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Zasobnikowy podgrzewacz cieptej wody, ktéry nabyliscie Paristwo, jest wysokiej jakosci produktem firmy Vaillant.

Przed uzyciem zakupionego podgrzewacza prosimy o staranne przeczytanie przede wszystkim nastepujgcych rozdziatéw:
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zasobnikowego bezpieczeristwa

Obstuga Powtorne wykorzystanie
materiatow

Zawierajq one wszystkie warte zapamigtania informacje o podgrzewaczu.

Pozostate rozdziaty niniejszej instrukciji sq przeznaczone dla autoryzowanego instalatora, ktéry jest odpowiedzialny za instalacje

podgrzewacza i jego pierwsze uruchomienie.
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Koupi z&sobnikového ohfivade vody jste ziskali kvalitni vyrobek firmy Vaillant.
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° TARTALOMJEGYZEK
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On a most beszerzett melegviztdroléjdval a Vaillant cég minéségi termékét vdsdrolta meg.

Kérjik, hogy a melegviztdrolé haszndlatba vétele elétt figyelmesen olvassa el f8leg az aldbbi fejezeteket:
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Késziilékleirds Biztonsdgi utasitdsok Kezelés Ujrahasznositds

Ezek a fejezetek a késziilékre vonatkozé &sszes fontos tudnivalét tartalmazzak.

Az Otmutaté t8bbi fejezete az elsédleges telepitésért felel8s szakember szadmara készijlt.
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1 Opis podgrzewacza zasobnikowego

1.1 Budowa i dziatanie

Pogrzewacz zasobnikowy cieptej wody VIH CB 70 lub VIH CK
70 firmy Vaillant jest podgrzewaczem wiszqcym, ogrzewanym
posrednio przez kociot centralnego ogrzewania. Zbiornik
podgrzewacza wykonany jest ze stali, od wewnatrz pokryty
emalig. Drugim zabezpieczeniem zbiornika przed korozjq jest
umieszczona wewngtrz, magnezowa anoda ochronna.

Wymiary oraz wyglqd podgrzewacza dostosowano do kottéw
kondensacyjnych VU ecoTEC i kottéw Euro Plus, atmosferycznych
i turbo. Odpowiedniq izolacje cieplng zapewnia warstwa z
utwardzanej pianki poliuretanowej, nie zawierajgca zwiqzkéw

FCKW.

Podgrzewacz jest potgczony z domowgq sieciqg wodng poprzez
przylgcze zimnej wody oraz z punktami czerpalnymi poprzez
przylgcze cieptej wody. Jeéli z ktérego$ punktu czerpalnego
pobiera sie cieptq wodeg, to zarazem do podgrzewacza doptywa
zimna woda, w ktérym zostaje ona podgrzana do nastawionej
temperatury.

Regulacja temperatury podgrzewacza zasobnikowego.

Regulacja temperatury podgrzewacza zasobnikowego moze
by¢ realizowana poprzez zabudowany w kotle regulator
pogodowy VRC Set VC, a w przypadku bardziej ztozonych
instalacji grzewczych, poprzez naécienny regulator pogodowy

VRC MF-TEC.

Aﬁﬂ\ NIEBEZPIECZENSTEO -
bezposrednie niebezpieczenstwo dla zdrowia i Zycia

UWAGA -
mozliwe niebezpieczne sytuacje dla urzqdzenia lub otoczenia

(@ WSKAZOWKA - zalecenia stosowania

* Symbol wymaganych czynnosci

- Wyszczegdlnienie czynnoici

1.2 Oznakowanie CE

Podgrzewacz zasobnikowy cieptej wody VIH CB/CK 70 firmy
Vaillant spetnia wymagania dyrektywy dotyczqcej niskich
napieé (dyrektywa 72/23/EWG) oraz dyrektywy Wspdlnoty
Europeiskiej dotyczqcej elekiromagnetycznej zgodnosci
(dyrektywa 89/336/ EWG).

OPIS PODGRZEWACZA ZASOBNIKOWEGO @

POPIS ZASOBNIKU
A

1 Popis zdasobniku
1.1 Konstrukce a funkee

Zasobnikovy ohfiva¢ vody Vaillant VIH CB 70 popt. VIH CK 70
je ndsténny, nepfimo vyhfivany zdsobnik z oceli, ktery je na
vnitfni strané pfichdzejici do styku s pitnou vodou smaltovany. Pro
ochranu pred korozi je zdsobnik vybaven hof&ikovou ochrannou
anodou.

Rozméry a design odpovidaiji kotlim VU - premium, popt. VU
Plus. Jako teplend izolace slouzi vrstva tvrzené polyuretanové
pény bez freonl. Pres pfipojku studené vody je zdsobnik
napojen na vodovodni sit a pres pfipojku teplé vody na odbé&rni
mista. Je-li na nékterém z odbé&rnich mist odebirdna tepld voda,
potom pfitékd do zésobniku studend voda, kde se ohfivé na
teplotu, kterd je nastavena na reguldtoru teploty zdsobniku.

Regulace zdsobniku

Je-li kotel vybaven ekvitermnim reguldtorem VRC 410/420 nebo
regulatorem teploty mistnosti VRT 390, potom je regulace
zésobniku provddéna pomoci elektroniky topného kotle. V
topnych systémech, kterd jsou vybavena kompaktnimi regulatory
typu VRC MF-TEC (regulace dle povétrnostnich podminek), je
regulace zdsobniku provddé&na pomoci tohoto regulétoru.

/ﬁ\]\ NEBEZPECi ! - moinost ohrozeni zivota
POZOR ! - moznost poskozeni spotiebice

(@ UPOZORNEN ! - doporuéeni pro rizné pouiiti

* Symbol pro nutnou &innost

- Popis funkce

1.2 Znacka CE

Zéasobnikovy ohfiva¢ vody Vaillant VIH CB/CK 70 splfivje
pozadavky smérnice pro nizké napéti (smé&rnice 72/23/EHS
Rady) a ES - smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(smé&rnice 89/336/EHS Rady).



e | KESZULEKLEIRAS
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1 Késziilékleirds
1.1 Felépités és mikodés

AVIH CB 70 ill. VIH CK 70 Vaillant melegviztérolé falra
szerelhetd, kdzvetett fGtési, acélbdl késziilt, az ivéviz-oldalon
zomdncozott felilet( térolé. A tartdly a korrézié elleni
védelemhez magnézium védéanéddal rendelkezik.

A méretek és a design az ...TOP Plus VU-késziilékekhez
illeszkednek. A h8szigetelésrél a freonmentes poliuretan
keményhab-réteg gondoskodik.

A hidegviz-csatlakozén &t a tdrolé a vizhdlézattal, mig a
melegviz-csatlakozén &t a fogyasztdsi helyekkel van
dsszekapcsolva. Amikor egy fogyasztasi helyen melegvizet
vételeznek, hideg viz t5ltédik a tdroléba, és oft a fitékészilék
taroléhémérséklet-szabdlyozsjan bedllitott héfokra melegszik.

Tarolo-szabdlyozds

Amennyiben a fit8berendezés a VRC VC beépithets, id8jdrés-
figgd szabdlyozéval, vagy a VRT ZA/QZA/PZA szobai
szabdlyozé egységgel van felszerelve, akkor a térolé
szabdlyozdésa a fitéberendezés elektronikdjan keresztil térténik.
A VRC MF-TEC tipust kompakt szabdlyozéval (id8jarasfiggd
szabdlyozéval) felszerelt fGtési rendszerekben a térolé
szabdlyozdsdt is ez a szabdlyozé végzi.

iﬁ\ii VESZELY! - kozvetleniil a felhaszndlé életét és testi épségét

FIGYELEM! - nem zdrhato ki a készilék vagy a kérnyezet

(@ UTMUTATAS! - tandczok az alkalmazdshoz

¢ intézkedés szikséges

- felsorolds a mGksdés leirdsandl

1.2 CEjelzés

A Vaillant VIH CB/CK 70 melegviztérolé teljesiti az
alacsonyfesziltségl berendezésekre vonatkozé irdnyelv

(a Tandces 72/23 /EWG irdnyelve) és az elekiromdgneses
dsszeférhetéségre vonatkozé EU-irényelv (a Tandcs
89/336/EWG szami irdnyelve) meghatdrozott kévetelményeit.

WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA | PRZEPISY

2 Wytyczne bezpieczenstwa i przepisy
2.1 Przeznaczenie

Pogrzewacz zasobnikowy cieptej wody VIH CB 70 lub VIH CK 70
firmy Vaillant stuzy wytgcznie do zaopatrywania w cieptq wode
uzytkowq o temperaturze do 75 °C, w gospodarstwie domowym,
w zaktadach rzemieélniczych itp. Wolno go wykorzystywaé tylko
wylgcznie w takim celu.

Jakiekolwiek zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione.

Nie wolno dokonywaé zadnych zmian w podgrzewaczu, przy
jego przewodach doprowadzajgcych wode, przy przewodzie
wyplywowym oraz przy zaworze bezpieczenstwal

2.2 Wytyczne bezpieczenstwa
2.2.1 Odprowadzenie wody do kanalizacji

Przy kazdym nagrzewaniu cieptej wody w podgrzewaczu
zasobnikowym nastepuje zwiekszenie jej objetosci.
Podgrzewacz musi by¢ wyposazony w zawér bezpieczenstwa,
przez ktéry wyptywa nadmiar wody, w przypadku gdy nie jest
zainstalowane naczynie przeponowe. Pod zaworem powinien
by¢ zainstalowany syfon i przewéd odprowadzajgcy
wyciekajqgcq wode do kanalizacji.

Podczas nagrzewania woda wyptywa z zaworu bezpieczenstwa.

* Nie wolno nigdy zamyka¢ zaworu bezpieczenstwa.

* Nie wolno tqczyé zaworu bezpieczenstwa z odptywem do
kanalizacji w sposéb uniemozliwiajgcy wzrokowq kontrole
wycieku wody.

* Nalezy pamietaé, ze wyciekajgca woda moze byé gorqca,
wystepuje niebezpieczeristwo oparzenia sie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo poparzenia sig!

2.2.2 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Jesli podgrzewacz zasobnikowy ma pozosta¢ przez dtuzszy
okres czasu w nie ogrzewanym pomieszczeniu i nie bedzie
podgrzewany (np. podczas zimowego urlopu itp.) to nalezy go
catkowicie opréznié.

2.3 Zasady i normy

Zwraca sie uwage, ze wszystkie przepisy i zasady obowigzujgce
w miejscu instalacji podgrzewacza muszq byé bezwzglednie
przestrzegane, w odniesieniu do:

a) instalacji wody uzytkowej,

b) instalacji grzewczych,

c) instalacji elektrycznych.

Przy ustawianiu i instalowaniv podgrzewacza zasobnikowego
cieptej wody nalezy w szczegélnosci przestrzegaé przepisy
Prawa Budowlanego i Polskie Normy.



2 Bezpecnostni pokyny a predpisy
2.1 Uiivdni k danému ucelu

Zéasobnikovy ohfiva¢ vody Vaillant VIH CB/CK 70 slouzi vyhradné
k z&sobovani pitnou vodou ohfdtou do 75 °C v domdcnostech a
Zivnostenskych provozovndch. Smi byt pouzZit pouze pro tento G&el.

Neprovddéijte zaddné zmény na pfistroji, na pfivodu vody, na
vytokovém vedeni a na pojistném ventilu zdsobniku!

2.2 Bezpecnostni pokyny

2.2.1 Odvod z pojistného ventilu

Pfi kazdém ohfevu teplé vody se zvétiuje objem vody v
zdsobniku, proto musi byt kazdy zdsobnik vybaven pojistnym
ventilem a odvédécim vedenim.

B&hem topeni vystupuje z odvadéciho vedeni voda. (vyjimka: je-li
k dispozici expanzni nddrz na uzitkovou vodu).

@ NEBEZPECi !

Nebezpedi opatenil

Pojistny ventil popf. vyfukové vedeni nezavirejte!

2.2.2 Ochrana pied mrazem

Zostaneli zdsobnik del3i dobu mimo provoz v nevytdpéné
mistnosti (napf. zimni dovolend apod.), musi byt zasobnik zcela
vypustén.

2.3 Pravidla a normy

Upozorfiujeme na to, Ze je tfeba dbdt na predpisy a smérnice
platné v misté instalace, které se tykaiji

a) instalaci pro pitnou vodu

b) instalaci pro topeni

c) elektroinstalace.

Pfi umisténi a instalaci zasobnikového ohfivace vody je tfeba dbat
zejména na pfisluiné predpisy.

BEZPECNOSTNi POKYNY A PREDPISY
BIZTONSAGI UTASITASOK ES ELOIRASOK

2 Biztonsdgi utasitdsok és eloirdsok

2.1 Rendeltetésszeri haszndlat

A Vaillant VIH CB/CK 70 melegviztdrolé kizarélag a max. 75° C
vizhdmérsékletre felmelegitett ivovizzel izemeltethetjisk haztartdsi és
ipari felhaszndlésra egyardnt. A térolét kizarélag erre a célra
szabad haszndlni.

Més felhasznélasi teriileten valé alkalmazds tilos.

Magén a melegviztdrolén, a viz bevezetésére szolgdlé és a
kifoly6 vezetéken, valamint a lefévaté biztonsdgi szelepen
semmilyen véltozdst nem szabad végrehaitanil

2.2 Biztonsdgi eléirdsok
2.2.1 Lefivato vezeték

A melegviztdrolé minden egyes felf(tésekor megnévekszik a viz
térfogata, ezért minden térolét biztonsdgi szeleppel és lefovatd
vezetékkel kell felszerelni.

A felfGtés alatt viz 1ép ki a lefévatd vezetékbdl (kivétel: a rendszer
taguldsi tartdllyal rendelkezik a haszndlati melegviz oldalon).

/ﬁ\l VESZELY!

Forrdzdsveszély!

Soha ne zdérja el a biztonsdgi szelepet ill. a lefovaté vezetéket!

2.2.2 Fagyvédelem

Ha a térolé hosszabb idére fitetlen helyiségben marad (pl. téli
szabadsdg miatt), akkor annak vizét teljesen le kell ereszteni.

2.3 Szabadlyok és szabvinyok

Felhivjuk a figyelmet arra, hogy maradéktalanul be kell tartani a
telepités helyszinén érvényes

a) ivévizellatdsi,

b) fGtésszerelési,

c) elekiromos szerelési el8irdsokat.

A melegviztdrolé elhelyezése és telepitése sordn kilénésen az
alabbi elgirdsokat kell figyelembe venni:

o Ivévizellatds szerelésének miszaki szabdlyai

* Helyi vizm{ el8irésai és rendelkezései

e A villamos csatlakoztatésra vonatkozé el8irdsok



OBSLUGA | NADZOR
OBSLUHA A CISTENI
KEZELES ES GONDOZAS

3 Obstuga i nadzor
3.1 Obsluga

Przed rozpoczeciem pierwszego (lub ponownego) nagrzewania
wody zawsze nalezy otworzyé jeden z punktéw jej poboru aby
sprawdzié czy podgrzewacz zasobnikowy jest napetniony wodgq

oraz czy urzqdzenie odcinajgce w przewodzie

doprowadzajgcym zimng wode jest otwarte.

Dalej nalezy postepowaé nastepujqco:

* Sprawdzi¢ stan gotowoéci do pracy kotta grzewczego.

* Nastawié temperature cieptej wody w podgrzewaczu
zasobnikowym:

% lE Wybierakiem temperatury przy kotle grzewczym (patrz rys. 3.1)

mozna zmienié warfo$¢ nastawionej temperatury: do oporu w
lewo - okoto 15 °C, do oporu w prawo - okoto 75 °C.

Temperature cieptej wody w podgrzewaczu nastawiono
fabrycznie na warto$é¢ 60 °C. W warunkach normalnego

Bedienung_WW

zapotrzebowania na cieptq wode nastawa taka zapewnia
spetnienie najdalej posunigtych wymagan w zakresie higieny i
Rys. 3.1. Nastawianie femperatury wody opfacalnosci. Ponadto opdznia ona tworzenie sig osadéw

Obr. 3.1 Nastaveni teploty vody kamienia wapiennego w przypadku, gdy woda zawiera duzo
3.1 dbra: Vizhémérséklet bedllitdsa . . .
zwiqzkéw wapnia.

* Wiqgczyé kociot grzewczy.

@ Przy pierwszym nagrzewaniu wody w podgrzewaczu
lub po dtuzszych okresach wytqgczenia kotta
grzewczego cieptqg wodqg dysponuije sie dopiero po
uptywie pewnego czasu oczekiwania.

3.2 Nadzor

Do czyszczenia zewnetrznych czesci podgrzewacza
zasobnikowego wystarcza wilgotna, namoczona w mydlanej
wodzie, §ciereczka. Nie wolno stosowaé zadnych $rodkéw
$ciernych ani rozpuszczalnikéw, aby nie uszkodzié powierzchni
lakierowanej podgrzewacza. W zaleznoéci od jakosci wody
zaleca sie przeptukiwanie podgrzewacza w regularnych
odstepach czasu.

3.3 Przeglgdy i konserwacja

Warunkiem zachowania dtugotrwatego stanu gotowosci,
bezpieczenstwa pracy, niezawodnosci oraz dtugiego okresu
zywotnosci podgrzewacza zasobnikowego jest przeprowadzanie
corocznych przegladéw i zabiegéw konserwacyinych przez
kompetentnego fachowca. Nigdy nie nalezy wykonywaé samemu
prac konserwacyinych lub napraw podgrzewacza.

Tego rodzaju czynnosci nalezy zleci¢ kompetentnemu zaktadowi
rzemieélniczemu. Zaleca sie zawarcie umowy, dotyczqce;j
przeprowadzania prac konserwacyinych i napraw. Zaniechanie
dokonywania przeglgdéw i konserwacji moze ujemnie wptyngé
na bezpieczenstwo pracy podgrzewacza oraz doprowadzié do
powstania zagrozenia dla ludzi i do uszkodzenia sprzetu.

W przypadku silnie zawapnionej wody nalezy okresowo usuwad
osady kamienia wapiennego.



3 Obsluha a cisténi
3.1 Obsluha

Pfed prvnim (nebo obnovenym) ohfevem otevfete vzdy jedno
odbérni misto, abyste prezkouseli, zda je zdsobnik naplnén vodou
a zda je uzaviraci zafizeni v pfivodu studené vody otevieno.

Poté postupuijte ndsledovné:
* Pfezkouejte provozni pfipravenost kotle.

* Nastavte teplotu vody:
Pomoci volice teploty na topném kotli viz obr. 3.1) moZete
nastavenou teplotu zménit:
na levy doraz na cca. 15 °C
na pravy doraz na cca. 75 °C.
Teplota zésobniku je s ohledem na zdkon o Gspordch energit
nastavena z vyroby na cca. 60 °C. Pro bé&Znou potiebu teplé
vody zaijisfuje toto nastaveni vysokou miru hygieny a
hospoddrnosti. Navic se u silné vapenaté vody zpomaluje vznik
vdpennych usazenin.

 Zapnete topny kotel.

(G Pfi prvnim ohfevu nebo po delsi dobé odstavky topného
pristroje je tepld voda k dispozici teprve po urcité éekaci

dobé.

3.2 Cisteni

K &igténi svrchnich &dsti zdsobniku postaéi vihky, popf. v mydlové
vodé namodeny hadfik. Abyste neposkodili plést Vaseho pfistroje,
nepouzivejte zddné abrazivni istici prostfedky a Cistici prostfedky
s rozpoustédly (abrazivni prostiedky vieho druhu, benzin apod.).
Podle jakosti vody se doporuéuje vyplachovdni zdsobniku v
pravidelnych &asovych intervalech.

3.3 Inspekee a udriba

Predpokladem pro trvalou provozni pfipravenost a bezpeénost,
spolehlivost a dlouhou Zivotnost je kazdoroéni inspekce/idrzba
odbornikem.

Nikdy se nepokousejte sami o provadéni Gdrzbdfskych praci
nebo oprav Vaseho pfistroje.

Povéfte tim odbornou firmu. Doporuéujeme uzavfit smlouvu o
0drzbé. Neprovedend inspekce/ddrzba mize negativné ovlivnit
provozni bezpeénost pfistroje a vést ke skoddm na vécech i
osobdch.

Pfi silné vapenaté vodé je vhodné periodické odvépnéni.

OBSLUGA | NADZOR
OBSLUHA A CISTENI
KEZELES ES GONDOZAS

3 Kezelés és gondozads
3.1 Kezelés

Az els8 (vagy ismételt) felfités elétt mindig nyisson ki egy vizvételi
helyet annak ellenérzésére, hogy a tdrolé meg van-e téltve vizzel
és a hidegviz-bevezets elzdré szerelvénye ki van-e nyitva.

Ezutdn az aldbbiak szerint jarjon el:
* Ellendrizze a fitéberendezés miksdsképességét.

* Tarolé vizhdmérséklet bedllitasa:
A fit8berendezésen elhelyezett hdmérsékletvalasztéval
(I. 3.1 &brdt) médosithatja a bedllitott hmérsékletet: bal oldali
itkdzésig forgatva: ca. 15 °C,
jobb oldali itkézésig forgatva: ca. 75 °C.
A tarolé hdmérsékletét a gydrban az energiatakarékossdgi
torvénynek megfeleléen ca. 60 °Cra dllitick be. Atlagos
melegvizigény esetén ez a bedllités eredményezi a higiénia és a
gazdasdgossdg maximumdt. Ezenkivill magas mésztartalmy viz
esetén a vizk8képz8dést is késlelteti.

* Kapcsolja be a fit8berendezést.

(@ Az elsé felfGtésnél, vagy a fitéberendezés hosszabb
kikapcsoldsa utdn a melegviz csak bizonyos vérakozdsi
id& utdn dll rendelkezésre.

3.2 Gondozas

A viztdrolé kiils8 részeinek tisztitdséhoz elegendd egy nedves,
esetleg szappanos vizbe mdrtott kendé. A készilékpaldst
sérilésének elkeriilésére ne haszndljon sirolé és oldé anyagokat
tartalmazé tisztitdszereket (barmilyen sorolészert, benzint vagy
hasonlé anyagokat).

A viz jellegétsl figg8en ajanlott a térolé rendszeres idékézdkben
elvégzett atéblitése.

3.3 Feliigyelet és karbantartds

A tartés izemkésziltség, megbizhatésdg és hosszi élettartam
eléfeltétele a készillék évente rendszeresen, szakember dltal
végzett feligyelete és karbantartdsa.

Soha ne kisérletezzen azzal, hogy sajat maga tartja karban vagy
javitia készilékét.

Ezzel a munkdval mindig szakembert bizzon meg. Az elmulasztott
felilvizsgdlat/karbantartds kévetkeztében csdkkenhet a készilék
izembiztonsdga, és az személyi és vagyoni kart okozhat.

Er8sen mésztartalmd viz esetén rendszeres vizk&telenités ajdnlott.
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Rys. 4.2 Montaz obok konwencjonalnych kottow grzewczych.
Obr. 4.2 Montdi vedle zavésného kotle
4.2 dbra Szerelés ...TOP Plus fiitéberendezés mellé
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4 Montaz

Podgrzewacze zasobnikowe cieptej wody VIH CB/CK 70 firmy
Vaillant mozna zamontowaé w nastepujqcy sposdb:

- wiszqeo obok kotta grzewczego (przytqcza od dotu),
- wiszqco lub stojgco pod kottem grzewczym (przytqcza od géry)

4.1 Montai obok kotta grzewczego

4.1.1 Montai podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70 obok kondensacyjnych
kottow grzewczych

Szyne mocujqcq, potrzebng do zawieszenia podgrzewacza
zasobnikowego VIH CB/CK 70, dotqczono do podgrzewacza.
Przy instalowaniu podgrzewacza nalezy uwzglednié jego ciezar
po napetnieniu wodgq (ok. 120 kG). W zaleznosci od stanu éciany
powinno sie zastosowaé odpowiednie $ruby z kotkami
rozporowymi. W przypadku $cian o lekkiej budowie konieczne jest
wykonanie specjalnej konstrukcji noénej (np. zakotwiczenie $rub
mocujqcych ptaskownikami stalowymi na tylnej stronie $ciany).

* Wykonaé otwory pod $ruby mocujgce zgodnie z rysunkami
4.1 i 4.2 (dolne krawedzie podgrzewacza oraz kotta
grzewczego powinny by¢ na tej samej wysokosci).

* Ustawié szyne mocujgcq poziomo wzgledem szyny kotta
grzewczego i prostopadle do przylgczy wodnych.

* Przykreci¢ szyne mocujqgcq do éciany z wykorzystaniem
kotkéw @ 10 mm oraz wkretéw & 8 x 70 mm.

* Zawiesié podgrzewacz na szynie mocujqce| wykorzystujgc
wybranie w jego tylnej $ciance.

4.1.2 Montai podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70 obok
konwencjonalnych kottow grzewczych

Legenda do rys. 4.1i4.2:

1 Uchwyt kotta grzewczego VU
Uchwyt podgrzewacza zasobnikowego VIH CB/CK 70
Powrét obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4
Powrét obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU
Przytgcze gazu, Rp /2
Zasilanie obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU

(oG, I~V V]

7 Zasilanie obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4
10 Podtynkowe przytgcze odptywu, Rp1
15 Podtynkowe przylqcze cieptej wody, Rp ' /2
16 Podtynkowe przytqcze zimnej wody, Rp '/2
17 Zasilanie podgrzewacza
zasobnikowego VIH CB/CK 70, R 3/4
18 Powrét podgrzewacza
zasobnikowego VIH CB/CK 70, R 3/4
19 Przytqcze cieptej wody, R 3/4
20 Przylgéze zimnej wody, R 3/4



4 Montaz

Zé&sobnikovy ohfivaé vody Vaillant VIH CB/CK 70 Ize namontovat
nésledujicim zpdsobem:

- zavéseny vedle topného kotle (pFipojky dole)

- zavéseny nebo stojici pod topnym kotlem (pfipojky nahote)

4.1 Montaz vedle zavésného kotle
4.1.1 VIH CB 70 vedle zdvésného kotle

Pro montéz VIH CB/CK 70 je v baleni zsobniku pfilozena
upeviiovaci lista.
Pfi umisté&ni zasobniku je treba vzit v Gvahu jeho hmotnost v plném
stavu (cca. 120 kg). Podle charakteru stény je tieba pouzit rouby s
vhodnymi hmozdinkami. U lehkych pficek je potfebnd nosnd
konstrukce (napf. na druhé strané stény spojit pomoci ocelovych
pdskd).
e Otvory pro upevnéni umistit podle obrézkl 4.1a 4.2
(spodni hrany zdsobniku a topného pfistroje ve stejné vy3ce).
e Upeviovaci lidtu vyrovnat vodorovné s listou topného pfistroje
a svisle k vodovodnim pfipojkém.
 Upeviiovadi listu pfipevnit na sténu pomoci hmozdinek
@ 10 mm a $roubl do dfeva @ 8x70 mm.

e Zd&sobnik zavésit otvorem v zadni sténé na zdavésnou listu.

4.1.2 VIH CK 70 vedle zavésného kotle

Legenda k Obr. 4.1 a 4.2:

1 Drzdk pfistroje VU
Drzdk pfistroje VIH CB/CK 70
Vstup topné vody do kotle VU, Rp 3/4
Vstup topné vody do kotle ze zasobniku
Plynové piipojka Rp ' /2

o ON

Vystup topné vody z kotle do zdsobniku
Vystup topné vody z kotle, Rp 3/4
10 Odvod z pojistného ventilu Rp1 - pod omitkou

N

15 Pfipojka teplé vody Rp /2 - pod omitkou

16 Piipojka studené vody Rp '/2 - pod omitkou

17 Vstup topné vody do zésobniku VIH CB/CK 70, R 3/4
18 Vystup topné vody ze zésobniku VIH CB/CK 70, R 3/4
19 Pfipojka teplé vody R 3/4

20 PFipojka studené vody R 3/4
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4 Szerelés

A Vaillant VIH CB/CK 70 melegviztarolé az aldbbiak szerint
szerelheto:

- Fiiggeszive, a f(t6berendezés mellé (csatlakozék alul)

- Fiiggeszive vagy padléra dllitva, , o fGtéberendezés ald
(csatlakozék felil)

4.1 Szerelés a fitoberendezés mellé

4.1.1 VIH (B 70 szerelése Ecotop fiitoherendezés mellé

A VIH CB/CK 70 felszereléséhez a tarolé csomagoldsa egy
régzitésint tartalmaz.

A tarolé szerelése sordn, annak feltsltstt dllapotban mért sdlyét
(kb.120 kg) kell figyelembe venni. A fal jellegétdl figgd csavarokat
kell haszndlni alkalmas fali tiplikkel. K&nny{iszerkezetes falakndl
kildnleges tartészerkezet szikséges (pl. a fal téloldaldn a régzité
csavarokat laposvassal kell &sszekstni).

o A rdgzité furatokat a 4.1 és 4.2 dbra szerint készitsik el (a
tarolé és a fitéberendezés alsé éle egy szintben legyen).

o A rdgzit8sint a fGt8készilék sinjével vizszintesen, a
vizcsatlakozdsokkal pedig figgdben dllitsuk be.

* A rdgzitésint @ 10 mm-es fali tiplikkel és & 8x70 mm-es
facsavarokkal régzitsik a falhoz.

* Atdrolét a hétlap kivagdsdandl akasszuk ré a régzitésinre.

4.1.2 VIH CK 70 szerelése hagyomdnyos fitoherendezés mellé

Jelmagyardzat a 4.1 és 4.2 dbrdkhoz:

1 VU készijlék tartészerkezete
VIH CB/CK 70 késziilék tartészerkezete
VU készilék fatés visszatérs aga, Rp 3/4
VU készilék térolé visszatéré dga
gazcsatlakozas Rp '/2
VU készilék tdrold eléremend dga
VU készilék fités eldremend daga, Rp /4
10 sillyesztett kifolyé csatlakozds Rp1l
15 sillyesztett melegviz csatlakozas Rp /2
16 sillyesztett hidegviz csatlakozés Rp ' /2
17 VIH CB/CK 70 térolé eléremené dga, R 3/4
18 VIH CB/CK 70 térolé visszatérd dga, R 3/4
19 melegviz csatlakozas R 3/4
20 hidegviz csatlakozas R 3/4

o~ NN
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4.2 Montai pod kottem grzewczym

_QQ%Q,Q_ ‘ ((? Podgrzewacz zasobnikowy VIH CB 70 mozna zawiesié

pod kottem grzewczym lub ustawié¢ go na podfodze.

94~

,,,,,,,,,,,

G L L
ﬁ:‘méﬁ \71 Szyne mocujqcq, potrzebng do zamontowania podgrzewacza
+150~ zasobnikowego VIH CB 70 dotgczono do podgrzewacza. Przy
| instalowaniv podgrzewacza nalezy uwzglednié jego ciezar po
: napetnieniu wodq (ok. 120 kG). W zaleznosci od stanu $ciany
powinno sie zastosowaé odpowiednie $ruby z kotkami
rozporowymi. W przypadku écian o lekkiej budowie konieczne jest
wykonanie specjalnej konstrukcji noénej (np. zakotwiczenie $rub
mocujqcych ptaskownikami stalowymi na tylnej stronie $ciany).

N

®

S
791

770

747

w * Wykonaé otwory pod $ruby mocujgce zgodnie z rysunkiem

¢ Ustawi¢ szyne mocujgcq poziomo.

\H\ H ﬁ * Przykreci¢ szyne mocujqcq do $ciany z wykorzystaniem
‘ kotkéw @ 10 mm oraz wkretéw @ 8 x 70 mm.
4

R * Wycigé materiat izolujgcy w dolnym wybraniu tylnej $cianki

5 [P-—-—-—-—-—- r podgrzewacza

Zawiesi¢ podgrzewacz na szynie mocujqcej wykorzystujgc
wybranie w jego tylnej $ciance.

350
L
o0
=

b

94~

Legenda do rys. 4.3:

Uchwyt kotta grzewczego VU

Uchwyt podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70
Powrét obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4

Powrét obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU
Przytqcze gazu, Rp ' /2

Zasilanie obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU
| Zasilanie obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4

| 10 Podtynkowe przytqcze odptywu, Rp 1

| 17 Zasilanie podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70, R 3/4
\

\

706
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18 Powrét podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70, R 3/4
19 Przylqcze cieptej wody, R 3/4
20 Przytqéze zimnej wody, R 3/4

VIH CB 70 unter ecoTEC

s

Rys. 4.3. Montaz pod kondensacyjnymi kottami grzewczymi.
Obr. 4.3 Montdi pod zdvésnym kotlem
4.3 dbra Szerelés Ecotop fiitdherendezés ald
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4.2 Montdi pod zdvésnym kotlem

(@ VIH CB 70 mize byt zavé3en pod topnym kotlem nebo

stat na podlaze.

Pro montdz VIH CB 70 je v baleni zasobniku pfiloZzena upeviiovaci
lista. P¥i umisténi z&sobniku je freba vzit v Gvahu jeho hmotnost v
plném stavu (cca. 120 kg). Podle charakteru stény je tfeba pouzit
Srouby s vhodnymi hmozdinkami. U lehkych pficek je potfebnd
nosnd konstrukce (napf. na druhé strané stény spojit pomoci
ocelovych pdaskd).
* Otvory pro upevnéni umistéte podle obrazku 4.3.
* Upeviovaci listu vyrovnat vodorovné.
* Upeviovaci lidtu pfipevnit na sténu pomoci hmozdinek
@ 10 mm a $roubl do dfeva @ 8x70 mm.
* Vyfiznout izolaéni materidl ve spodnim otvoru zadni stény
pfistroje.

e Zd&sobnik zavésit otvorem v zadni sténé na zdvésnou listu.

Legenda k Obr. 4.3:

Drzdk pfistroje VU

Drzd&k pfistroje VIH CB 70

Vstup topné vody do kotle VU, Rp 3/4

Vstup topné vody do kotle ze zdsobniku

Plynovd piipojka Rp ' /2

Vystup topné vody z kotle do zdsobniku

Vystup topné vody z kotle, Rp 3/4

10 Odvod z pojistného ventilu Rp1 - pod omitkou
17 Vstup topné vody do zésobniku VIH CB 70, R 3/4
18 Vystup topné vody ze zésobniku VIH CB 70, R 3/4
19 Pfipojka teplé vody R 3/4

20 Pfipojka studené vody R 3/4

NO O M~NWN —
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4.2 Szerelés a fitobherendezés ala

@\/—?A VIH CB 70 térolé a fitékészilék alatt felfiggeszthets,

vagy a padléra dllithaté.

A VIH CB/CK 70 felszereléséhez a térolé csomagoldsa egy
régzitésint tartalmaz.

A tarolé szerelése sordn, annak feltsltstt dllapotban mért sdlyét
(kb.120 kg) kell figyelembe venni. A fal jellegétdl figgd csavarokat
kell haszndlni alkalmas fali tiplikkel. K&nnyiszerkezetes falakndl
kilénleges tartészerkezet szikséges (pl. a fal téloldaldn a régzité
csavarokat laposvassal kell &sszekstni).

* A rdgzité furatokat a 4.3 dbra szerint készitsiik el.

o A régzit8sint dllitsuk be vizszintesre.

* A rdgzitsint @ 10 mm-es fali tiplikkel és & 8x70 mm-es
facsavarokkal régzitsik a falhoz.

o A készilék hatlapjanak alsé kivagasabdl tavolitsuk el a
szigetel8anyagot.

* Atdrolét a hétlap kivagdsandl akasszuk ré a régzitésinre.

Jelmagyardzat a 4.3 dbrdhoz:

1 VU készilék tartészerkezete
VIH CB 70 készilék tartészerkezete
VU készilék fités visszatérd aga, Rp 3/4
VU készilék térolé visszatérd dga
gazcsatlakozas Rp '/2
VU készilék tarolé el8remend dga
VU készilék fités eléremend dga, Rp 3/4
10 sillyesztett kifolyé csatlakozds Rp 1
17 VIH CB 70 térolé eléremend dga, R 3/4
18 VIH CB 70 tdrolé visszatérd éga, R 3/4
19 melegviz csatlakozés R 3/4
20 hidegviz csatlakozas R 3/4
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4.2 Montai pod kotlem grzewczym (ciag dalszy)

( Podgrzewacz zasobnikowy VIH CK 70 mozna zawiesié
Ig pod kottem grzewczym lub ustawi¢ go na podfodze.
210—] | \__ Szyne mocujqcq, potrzebng do zamontowania podgrzewacza
262 — 1 zasobnikowego VIH CK 70 dotgczono do podgrzewacza. Przy

instalowaniu podgrzewacza nalezy uwzglednié jego ciezar po
napetnieniv wodg (ok. 120 kG). W zaleznosci od stanu $ciany
440 powinno sie zastosowaé odpowiednie $ruby z kotkami
rozporowymi. W przypadku $cian o lekkiej budowie konieczne jest
wykonanie specjalnej konstrukeji no$nej (np. zakotwiczenie $rub
mocujqcych ptaskownikami stalowymi na tylnej stronie $ciany).

592

* Wykona¢ otwory pod $ruby mocujqce zgodnie z rysunkiem

C==)
o 4.4,

e Ustawié szyne mocujgcq poziomo.

\
7 654 3 - . - .
A MAT A * Przykreci¢ szyne mocujqeq do $ciany z wykorzystaniem
~ M~ N kotkéw @ 10 mm oraz wkretéw & 8 x 70 mm.
55 55 * Wycigé¢ materiat izolujgcy w dolnym wybraniu tylnej $cianki
podgrzewacza.
100 100

e Zawiesié¢ podgrzewacz na szynie mocujqcej wykorzystujqgc
wybranie w jego tylnej $ciance.

350

~—280—

| koo
17m Il | Il m18
19 | 20 ' 3
2 ey Legenda do rys. 4.4:
s 1 Uchwyt kotta grzewczego VU
i 2 Uchwyt podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70
4“10 N 3 Powrét obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4
| © 4 Powrét obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU
| 5 Przytqcze gazu, Rp ' /2
| 6 Zasilanie obiegu przygotowania cieptej wody kotta VU
! 7 Zasilanie obiegu grzewczego kotta VU, Rp 3/4
| . 17 Zasilanie podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70, R 3/4
! : 18 Powrét podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70, R 3,4
! E 19 Przytqcze cieptejwody, R 3/4
! E 20 Przytgéze zimnej wody, R 3/4

i

Rys. 4.4. Montaz pod konwencjonalnymi kottami grzewczymi.
Obr. 4.4 Montdi pod zdvésnym kotlem
4.4 dbra Szerelés ...Top Plus fiitsherendezés ald
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4.2 Montdi pod zdvésnym kotlem (pokracovdni)

VIH CK 70 mdze byt zavésen pod topnym kotlem nebo
stat na podlaze.

Pro montdz VIH CK 70 je v baleni zasobniku pfiloZzena upeviiovaci
li$ta. PFi umisténi zdsobniku je ffeba vzit v Gvahu jeho hmotnost v
plném stavu (cca. 120 kg). Podle charakteru stény je tfeba pouZit
$rouby s vhodnymi hmozdinkami. U lehkych pficek je potfebna
nosnd konstrukce (napf. na druhé strané stény spojit pomoci
ocelovych pasko).

* Otvory pro upevnéni umistéte podle obrazku 4.4.

* Upeviovaci listu vyrovnat vodorovné.

* Upeviovaci listu pfipevnit na sténu pomoci hmoZzdinek
@ 10 mm a $roubd do dfeva @ 8x70 mm.

* Vyfiznout izolaéni materidl ve spodnim otvoru zadni stény
pristroje.

e Zasobnik zavésit otvorem v zadni sténé na zdvésnou listu.

Legenda k obr. 4.4:
1 Drzdk pfistroje VU
Drzdék pfistroje VIH CK 70
Vstup topné vody do kotle VU, Rp 3/4
Vstup topné vody do kotle ze zdsobniku
Plynovd piipojka Rp ' /2
Vystup topné vody z kotle do zdsobniku
Vystup topné vody z kotle, Rp 3/4
10 Odvod z pojistného ventilu Rp1 - pod omitkou
17 Vstup topné vody do zésobniku VIH CK 70, R 3/4
18 Vystup topné vody ze zésobniku VIH CK 70, R 3/4
19 Pfipojka teplé vody R 3/4
20 Pfipojka studené vody R 3/4

[0 NN, BN SNV S

N

MONTAZ
MONTAZ
SZERELES

4.2 Szerelés a fitéherendezés ald (folytatds)

((} A VIH CK 70 tdrolé a fit8készilék alatt felfiggeszthets,
vagy a padléra éllithaté.

A VIH CB/CK 70 felszereléséhez a térolé csomagoldsa egy

régzitésint tartalmaz.

A tarolé szerelése sordn, annak feltsltstt dllapotban mért silyét

(kb.120 kg) kell figyelembe venni. A fal jellegétdl figgd csavarokat

kell haszndlIni alkalmas fali tiplikkel. Kénny(Gszerkezetes falakndl

kildnleges tartészerkezet szikséges (pl. a fal tiloldaldn a régzité

csavarokat laposvassal kell 6sszekatni).

* A rdgzité furatokat a 4.4 dbra szerint készitsik el.

o A rdgzitésint dllitsuk be vizszintesre.

* Ardgzitésint @ 10 mm-es fali tiplikkel és @ 8x70 mm-es
facsavarokkal régzitsiik a falhoz.

o A készilék hatlapjanak alsé kivagdsabdl tavolitsuk el a
szigetel6anyagot.

* Atérolét a hétlap kivadgdsdandl akasszuk ré a régzitésinre.

Jelmagyardzat a 4.4 dbrdhoz:

1 VU készilék tartdszerkezete
VIH CK 70 készilék tartészerkezete
VU készilék fotés visszatérs aga, Rp 3/4
VU készilék térold visszatérd dga
gazesatlakozas Rp '/2
VU készilék tarolé el8remend dga
VU készilék fités eldremend daga, Rp /4
17 VIH CK 70 térolé eléremend éga, R 3/4
18 VIH CK 70 térolé visszatérd aga, R 3/4
19 melegviz csatlakozas R 3/4
20 hidegviz csatlakozas R 3/4

o NN

N
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Montaz obok kotta grzewczego 5 Instalac i a
Montdi vedle topného kotle 51 Wymi d bnik VIH CB 70
Szerelés a fitsherendezés mellé : ymiary podgrzewacza zasobnikowego
480 (@ Montaz podgrzewacza zasobnikowego pod kottem grzewczym:
| e n - Przytqczyé przewdd zimnej wody do krééea z
Lﬂzm Hﬂi czerwonym oznakowaniem!
G - Przytqczyé przewdd cieptej wody do krééea z
i niebieskim oznakowaniem!
o ‘ o - Zasilanie i powrét podgrzewacza nalezy réwniez
o 3 } R odwrotnie przylgczy¢!
® ! Nalezy zwrécié uwage na strone ,cieptej wody” i strone
{ ,zimnej wody”, na rys. 5.1.
|
|
: Legenda do rys. 5.1:
TH | E 17 Zasilanie podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70, R 3/4
h Ri(:)o»;, Lo+ 18 Powrét z podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70, R 3/4
-—185 19 Przylqcze cieptej wody, R 3/4
— 225 —| : ; 3
350 20 Przylgcze zimnej wody, R ©/4
T 21 Odpowietrzanie
| F g j’ 22 Magnezowa anoda ochronna
| N
!
strona "cieplej wody" strona "zimnej wody"
B strana s "teplov" vodou i > sirana se "studenou” vodou
"melegviz"-oldal "hidegviz"-oldal
!
18
8 o
B0
Bg. 00 f
194 i }
[T@:ﬁ
<72?2 —
|
| 0
| 18
| 8
|
|
|
| 2
| g
480 5
Montaz pod kottem grzewczym 8
Montdi pod topnym kotlem A
Szerelés a fitdberendezés ald =

Rys. 5.1 Wymiary podgrzewacza zasobnikowego VIH CB 70.
Obr. 5.1 Rozméry VIH CB 70
5.1 dbra A VIH CB 70 térolé méretei
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5 Instalace
5.1 Rozméry VIH CB 70

(G Montaz zdsobniku pod topny kotel:

- Pfivod studené vody pfipoijit na hrdlo s &ervenym
oznacenim!

- Pfivod teplé vody pfipoijit na hrdlo s modrym
oznacenim!

- Pfivod a zpétné potrubi zdsobniku musi byt také
pfipojeny obrdcené!

Poviimnéte si strany s ,teplou” a ,studenou" vodou na

obr. 5.1.

Legenda k obr. 5.1:

17 Pfivod topné vody do zdsobniku VIH CB 70, R 3/4
18 Vystup topné vody ze zésobniku VIH CB 70, R 3/4
19 Pfipojka teplé vody R 3/4

20 PFipojka studené vody R 3/4

21 Odvzdusnéni

22 Horikova ochrannd anoda

INSTALACJA
INSTALACE ﬁ
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5 Telepités
5.1 AVIH CB 70 tdrolo méretei

(G Szerelés a fitoberendezeés ala:

- A hidegvizvezetéket csatlakoztassa a piros jelé

csécsonkral
- A melegvizvezetéket csatlakoztassa a kék jeld
csécsonkral

- Atdrolé el8re és visszatérd irdnydt szintén forditva
kell csatlakoztatnil

Vegye figyelembe a ,meleg” és ,hideg” oldalt

az 5.1 dbran.

Jelmagyardzat a 5.1 dbrdhoz:

17 VIH CB 70 térolé el8remend dga, R 3/4
18 VIH CB 70 tdrolé visszatérd aga, R 3/4
19 melegviz csatlakozés R 3/4

20 hidegviz csatlakozas R 3/4

21 légtelenités

22 magnézium védéandd
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Montaz obok kotta grzewczego

Montdz vedle

topného kotle

Szerelés a fiitoberendezés mellé

440
|

800

825

188

I
T

strona "cieplej

strana s "teplou” vodou
"melegviz"-oldal

|
i o
| S
i
|
|
|
i
|
"HH
280 —
2
LS
|

wody” o |y

strona "zimnej wody"
! strana se "'studenou" vodou

"hidegviz"-oldal

l——225 —+|

‘IOO-‘
~— 185 —

1]88

&

825

800

Montai pod kottem grzewczym
Montdz pod topnym kotlem
Szerelés a fitéherendezés ald

100 =i
185 —

225 —™

—— 380 -

MafBe VIH CK 70 u/o_PL/CZ/HU

Rys. 5.2 Wymiary podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70.

Obr. 5.2 Rozméry VIH CK 70
5.2 dbra A VIH CK 70 tdrolo
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5.2 Wymiary podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70

(G Montaz podgrzewacza zasobnikowego pod kottem grzewczym:

- Przytqczyé przewdd zimnej wody do krééea z
czerwonym oznakowaniem!

- Przytgczyé przewdd cieptej wody do krééea z
niebieskim oznakowaniem!

- Zasilanie i powrdt podgrzewacza nalezy réwniez
odwrotnie przytqczyd!

Nalezy zwréci¢ uwage na strone ,cieptej wody” i strone

,zimnej wody”, na rys. 5.2.

Legenda do rys. 5.2:

17 Zasilanie podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70, R 3/4
18 Powrét z podgrzewacza zasobnikowego VIH CK 70, R 3/4
19 Przytgcze cieptej wody, R 3/4

20 Przylgcze zimnej wody, R 3/4

21 Odpowietrzanie

22 Magnezowa anoda ochronna



5.2 Rozméry VIH CK70

(@ Montdz zdsobniku pod topny kotel:

- PFivod studené vody pfipojit na hrdlo s &ervenym
oznacenim!

- PFivod teplé vody pfipojit na hrdlo s modrym
oznacenim!

- Pfivod a zpétné potrubi zésobniku musi byt také
pripojeny obracené!

Poviimnéte si strany s ,teplou" a ,studenou" vodou na

obr. 5.2.

Legenda k obr. 5.2:

17 Vstup topné vody do zasobniku VIH CK 70, R 3/4
18 Vystup topné vody ze zésobniku VIH CK 70, R 3/4
19 Piipojka teplé vody R 3/4

20 Pfipojka studené vody R 3/4

21 Odvzdugnéni

22 Hof¢ikova ochrannd anoda
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5.2 AVIH CK 70 tarolo méretei

(@ Szerelés a fitoherendezés ald:

- A hidegvizvezetéket csatlakoztassa a piros jelé
csécsonkral

- A melegvizvezetéket csatlakoztassa a kék jeld
csécsonkral

- Atdrolé el8re és visszatérd irdnyat szintén forditva
kell csatlakoztatnil

Vegye figyelembe a ,meleg” és ,hideg” oldalt

az 5.2 dbrén.

Jelmagyardzat a 5.2 dbrdhoz:

17 VIH CK 70 térolé eldremend éga, R 3/4
18 VIH CK 70 tdrolé visszatérd éga, R 3/4
19 melegviz csatlakozds R 3/4

20 hidegviz csatlakozés R 3/4

21 légtelenités

22 magnézium védéanéd
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5.3 Przylqczenie hydrauliczne

Oferuije sie nastepujgce wyposazenie dodatkowe, majgce na

celu utatwienie montazu podgrzewacza zasobnikowego
VIH CB 70 i CK obok kotta grzewczego:

Zestaw uzupetniajqcy do natynkowego obiegu grzewczego dla
kondensacyjnych lub konwencjonalnych kottéw grzewczych,
stuzqgcy do przygotowania kotta do zamontowania
podgrzewacza.

Zestaw uzupetniajgcy do podtynkowego obiegu grzewczego dla
kondensacyjnych lub konwencjonalnych kottéw grzewczych,
stuzqcy do przygotowania kotta do zamontowania
podgrzewacza.

Zestaw rur VIH 70 (nr art. 9123) do przytqczenia
podgrzewacza zasobnikowego cieptej wody od strony
ogrzewania.

Podzespét zabezpieczajqey oraz komplet rur DN 15, do
ci$nienia 6 bar (nr art. 445) lub do 12 bar (nr art. 446; z
reduktorem cisnienia), do przytqczenia podgrzewacza
zasobnikowego cieptej wody od strony wody uzytkowe;.

Do montazu pod kettem grzewczym oferuje sie tylko odpowiednie
zestawy uzupetniajgce stuzqce do przygotowania kotta do
zamontowania podgrzewacza.

Podczas instalowania podgrzewacza zasobnikowego nalezy
wykonad nastepujqce przedsiewziecia:

Uzbroié kociot grzewczy elementami wyposazenia
dodatkowego, odpowiednimi do jego pracy w trybie
przygotowania cieptej wody.

Starannie przeptukaé przewéd wody uzytkoweij przed jego
przytqgczeniem.

Przewdd wody zimnej zainstalowad z wymaganymi
podzespotami zabezpieczajgcymi, oraz w taki sposdb, aby
mozliwe byto opréznianie podgrzewacza. Dla przypadku
instalacji podgrzewacza obok kotta grzewczego dysponuje
sie w tym celu dwoma podzespotami zabezpieczajgcymi
(patrz wyzej).

Wprowadzié przewdd odptywowy zaworu bezpieczernistwa
do odpowiedniego miejsca spustowego.

Zainstalowaé przewdd wody cieptej.

Potqczy¢ kociot grzewczy i podgrzewacz zasobnikowy od
strony ogrzewania. Dla przypadku instalacji podgrzewacza
pod kottem grzewczym dysponuje sie w tym celu
odpowiednim zestawem rur.



5.3 Hydraulickd pfipojka
Prislusenstvi k pfipojce

Pro jednoduchou montéz VIH CB 70 a CK 70 vedle topného kotle

ie k dispozici ndasledujici pFislusenstvi:

- Doplitkova sada vybaveni zasobniku a topného kotle pro
topny okruh nad omitku

- Doplikovd sada vybaveni zésobniku a topného kotle pro
topny okruh pod omitku

- Hydraulické propojeni zasobniku VIH 70 a z&vésného
kotle VU (zbozi &. 9123)

- Pfipojovaci skupina bez reguldtoru tlaku vody DN 15 do 6 bar
(zbozi &. 445) nebo 12 bar (zboZi & 446; s regulaénim
ventilem) pro pfipojku zdsobnikového ohfivaée vody na
vZitkové vodé

Pro montdz pod topnym kotlem jsou k dispozici jen pFislusné doplikové
sady vybaveni.

Pfi instalaci zdsobniku postupuijte nésledovné:

* Topny pfistroj vybavite doplfikovym pFislusenstvim pro provoz
zdsobniku.

* Pfed pfipojenim peclivé propléchnout vedeni pitné vody.

* Nainstalovat vedeni studené vody s moznosti vypousténi a s
potiebnymi bezpecnostnimi zafizenimi. Pro instalaci vedle
topného pfistroje jsou k dispozici dvé pfipojovaci skupiny (viz
vyse).

* Vystupni vedeni pojistného ventilu odvést do vhodného
odtokového mista.

* Nainstalovat vedeni teplé vody.

* Topny kotel a zasobnik napoijit na topeni. Pro instalaci pod
topnym pfistrojem je za timto G&elem k dispozici sada pro
pfipojeni.
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5.3 Hidraulikus csatlakoztatas

Csatlakoztatdsi tartozékok

A VIH CB 70 és CK 70 térolénak a fiitéherendezés mellé vald

egyszer{ szerelése érdekében az aldbbi tartozékok dllnak

rendelkezésre:

- Fiités csatlakozé (falon kivili) tarolS kiegészitd készlet Ecotop vagy
...Top Plus késziilékekhez, a f(t6készilék el8készitésére

- Fiités csatlakozo (falon belili) tarolé kiegészitd készlet Ecotop vagy
...Top Plus készilékekhez, a f(tékészilék elékészitésére

- VIH 70 6sszekotd csékészlet (cikkszam: 9123) a
melegviztarolé fitésoldali csatlakoztatdsdhoz

- Biztonsdgi szerelvénycsoport és cségarnitira NA 15,
max. 6 bar (cikkszdm: 445) vagy max. 12 bar
(cikksz&m: 446, nyomdscsdkkentd szeleppel) a
melegviztdrolé haszndlati melegvizoldali csatlakoztatdsdhoz

A fiitéberendezés alatti szereléshez csak a megfelelé térolé
kiegészité készletek dllnak rendelkezésre.

A térolé szerelése sordn az aldbbiak szerint jarjon el:

o A fit8berendezést egészitse ki a tdrolé csatlakoztatdsdhoz
szilkséges tartozékkal.

* A csatlakoztatés el8tt gondosan &blitse &t az ivévizvezetéket.

* A hidegvizvezetéket szerelje fel ritési lehetéséggel és a
sziikséges biztonsdgi berendezésekkel. A fitéberendezés
melletti szereléshez erre a célra két biztonsdgi csoport dll
rendelkezésre (I. fenn).

* A biztonsdgi szelep lefovaté vezetékét alkalmas kifolyéba
vezesse.

o Szerelje fel a melegvizvezetéket.

* Csatlakoztassa a fit8berendezést és a térolét a fitésoldalon.
A fitéberendezés alatti szereléshez megfelels csébeksts
készlet &Il rendelkezésre.

(@A biztonsagi szelep lefivaté vezetéke kdzelében az
aldbbi széveg( téblat kell elhelyezni:

A tarolé felfités alatt biztonsagi okbél viz folyik ki a
biztonsagi szelep lefivaté vezetékébdl. Ne zdrja el!

21



INSTALACJA
INSTALACE
TELEPITES

%

i

Schaltkasten

Rys. 5.3 Polqczenie elektryczne.
Obr. 5.3 Propojeni
5.3 dbra: Elektromos bekdtés

22

5.4 Polqczenie elektryczne z kottem grzewczym

Odchyli¢ w dét panel obstugowy kotta grzewczego firmy
Vaillant z usytuowangq od tytu listwq sterowniczq, po uprzednim
poluzowaniu érub mocujgcych.

Potqczyé zlgcze wiykowe (1) - czujnik NTC podgrzewacza
zasobnikowego cieptej wody.

(@ Usungé mostek (2) z wiyczki.

Potgczyé zlqcze wiykowe (3) (przewdd przytgczeniowy
tréjdrogowego zaworu przetgczajgcego).

Zamknqé z powrotem do géry listwe sterowniczq i mocno jq
przykreci¢ srubami

5.5 Pierwsze uruchomienie

Po zainstalowaniu podgrzewacza zasobnikowego nalezy go

napetni¢ wodq grzewczqg oraz wodg uzytkowq:

Napetni¢ instalacje wodqg grzewczq i odpowietrzy¢.
Napetni¢ wodq uzytkowq poprzez wlot wody zimnej oraz
odpowietrzyé poprzez jeden z punktéw poboru wody.
Sprawdzi¢ szczelnoéé samego podgrzewacza i catej instalacii.
Nastawié temperature podgrzewacza:

Za pomocq pokretta temperatury przy kotle grzewczym mozna
zmienié nastawionq fabrycznie na 60 °C warto$é temperatury:
do oporu w lewo, ok. 15 °C

do oporu w prawo, ok. 75 °C.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie i prawidtowosé nastaw wszystkich
urzqdzen regulacyinych i kontrolnych.

Uruchomié kociot grzewczy.



5.4 Propojeni s kotlem

* Ovlddaci panel pfistroje Vaillant s elektronikou umisténou na

zadni strané po uvolnéni $roubu odklopit.

* Konektor (1) - NTC-¢idlo zdsobnikového ohfivace vody propojit.

@ Z konektoru odstranit mustek (2)!

* Konektor (3) (pfivod trojcestného prepinaciho ventilu) spojit.

e Spinaci skfifku opé&t zaklapnout a zadroubovat.

5.5 Uvedeni do provozu

Po provedené instalaci je tfeba z&sobnik naplnit ze strany topeni
a pitné vody.
* Ze strany topeni zafizeni naplnit a odvzdu3nit.

* Ze strany pitné vody naplnit vstupem pro studenou vodu a
pres odbérni misto teplé vody odvzdu3nit.

* Zé&sobnik a zafizeni pfezkouset na tésnost.

* Nastavit teplotu vody zésobniku:
Pomoci voli¢e teploty na pFistroji mdzete zménit teplotu
nastavenou ve vyrob&: levym dorazem na cca. 15 °C,
pravym dorazem na cca. 75 °C.

* PFezkouset funkci a spravni nastaveni veskerych regulagnich a
kontrolnich zafizeni.

* Topny kotel uvést do provozu.
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5.4 Osszekdbelezés a fitoberendezéssel

* A Vaillant készilék kezel8paneljét a hatoldaldn régzitett
kapcsolédobozzal a régzit8 csavar olddsa utdn haitsa le.

o Készitse el az (1) dugaszkapcsolatot - melegviztarolé NTC-
érzékeldje -.

@Vegye ki a (2) révidzdrat a csatlakozédugaszbdl!

o Készitse el a (3) dugaszkapcsolatot - hdromutd véltészelep
csatlakozé vezetéke -.

* Haijtsa vissza a kapcsolédobozt, majd régzitse.

5.5 Uzembe helyezés

A szerelés befejezése utdn a tarolét a fités- és az ivéviz-oldalon
fel kell tlteni.

e A berendezés fiités oldali feltsltése és légtelenitése.

* Az ivéviz-oldalt a hidegviz-betaplalasrél téltse fel,
majd az egyik melegviz-elvételi helyrél légtelenitse.

* Ellen8rizze a tdrolé és a berendezés tdmédrségét.

* Térolé vizh8mérséklet bedllitdsa:
A fGt8berendezésen elhelyezett hdmérsékletvalasztéval
médosithatia a gydrban bedllitott 60 °C hémérsékletet.
bal oldali itkézésig forgatva: kb. 15 °C,
jobb oldali itkézésig forgatva: kb. 75 °C.

* Ellendrizze az dsszes szabdlyozé és feliigyeleti berendezés
mikodését és helyes bedllitasat.

Vegye haszndlatba a fitéberendezést.
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PRZEGLADY | KONSERWACJA
INSPEKCE A UDRZBA
FELUGYELET ES KARBANTARTAS

VIH CB_CK 70 Strom

VIH 70 Anode_neu

Rys. 6.1 Konserwacja anody ochronnej
Obr. 6.1 Udriba ochranné anody
6.1 dbra: A védéanod karbantartdsa
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6 Przeglady i konserwacja
6.1 Czyszczenie zhiornika wewnetrznego

Przy czyszczeniu zbiornika wewnetrznego podgrzewacza

zasobnikowego, nalezy zwracaé szczegdlng uwage na higiene

stosowanych przy tych czynnoéciach narzedzi i srodkéw

czyszczqcych.

Przy czyszczeniu zbiornika wewnetrznego nalezy postepowad w

nastepujqcej kolejnosci:

e Opréznié podgrzewacz.

e Odkrecié pokrywe (2 cale).

* Przeczyici¢ zbiornik wewnetrzny z wykorzystaniem strumienia
wody. Jedli jest to konieczne, zeskrobaé osady odpowiednim

narzedziem (np. drewnianym lub wykonanym z tworzywa
sztucznego skrobakiem), a nastepnie je wyptukad.

UWAGA!

Nie powodowaé uszkodzer emalii na wezownicy
grzewczej i na zbiorniku wewnetrznym!

* Przy kazdym czyszczeniu sprawdzi¢ wzrokowo stan zuzycia
magnezowej anody ochronne;.

¢ Napeti¢ podgrzewacz zasobnikowy VIH wodq i sprawdzié
jego szczelno$é.

Ic UWAGA!
Przewdd odptywowy z zaworu bezpieczenstwa musi

pozostawaé stale otwarty. Dziatanie zaworu
bezpieczenstwa powinno sie sprawdzaé raz na
7-10 dni, poprzez jego otwarcie.

6.2 Konserwacja magnezowej anody ochronnej

Okres zywotnoéci magnezowej anody ochronnej (1) wynosi
okoto pig¢ lat. Powinno sie jq sprawdzaé przynajmniej jeden raz
w roku.

Stan magnezowej anody ochronnej, w przypadku gdy jest ona

wmontowana do podgrzewacza, mozna okreéli¢ poprzez pomiar

natezenia prqdu zabezpieczajgcego:

* Poluzowaé przewdd uziemiajgey (2) i zmierzy¢ natezenie
pradu zabezpieczajgcego przy wykorzystaniu amperomierza

(3).

Jedli natezenie prqdu zabezpieczajgcego jest mniejsze niz
0.3 mA, to anode nalezy wymontowaé i sprawdzié stan jej
zuzycia. Jedli jest to konieczne,nalezy wymienié jg na nowq,
oryginalng.

(@ Po sprawdzeniu silnie dokrecié $ruby i sprawdzi¢

szczelno$¢ podgrzewacza.

Po wykonaniu pomiaréw natezenia prqdu
zabezpieczajgcego z powrotem podigczyé przewdd
uziemiajgcy miedzy anodq i zbiornikiem, gdyz w
przeciwnym razie zbiornik nie bedzie zabezpieczany.
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6 Inspekee a udriba

6.1  Cisténi vnitini nddrie

ProtoZe se pfi Cisticich pracich provadénych ve vnitini nadrzi

zdsobniku jednd o oblast pitné vody, dbejte na fadnou hygienu

pristroj0 a prostfedkd pro &isténi.

Pfi Cidténi vnitini nddrze postupujte ndsledovné:

* Vyprdzdnit zésobnik.

e Odsroubovat viko (2 palce).

* Provést &idténi proudem vody. V piipadé potfeby pomoci
vhodného pomocného prosttedku jako je napt. dfevénd nebo
umélohmotné 3krabka uvolnit usazeniny a vyplachnout je.

..2 POZOR!
Neposkodit smaltovdni topné spirdly a vnitini nddrze!

* Pfi kazdém cisténi vizudlné prekontrolovat Gbytek hof&ikové
ochranné anody.

e Zdasobnik VIH naplnit a pfezkouset t&snost.

IC POZOR !
Vystupni potrubi pojistného ventilu umisténého na

ohfivadi vody musi zdstat vzdy oteviené. Funkci
pojistného ventilu je tfeba ob&as prezkouset.

6.2 Udriba hofikové ochranné anody

Zivotnost hoicikové ochranné anody (1) &ini cca. pét let. Mé&la by
byt ale pokud moZno jednou roéné prekontrolovdna.

Stav hofé¢ikové ochranné anody mize byt u zabudované anody

uréen pomoci méfeni ochranného proudu:

* Zemnici kabel (2) uvolnit a zmé&fit pomoci ampérmetru (3)
ochranny proud.

Pokud je hodnota ochranného proudu mensi nez 0,3 mA, musi

byt anoda vyjmuta a jeji Obytek pfekontrolovan.

Pokud to bude nutné, je tieba ji vyménit za origindIni ndhradni

hoféikovou ochrannou anodu.

Alternativné: anodové uzemnéni z pfisludenstvi Vaillant.

(@ Po pfekontrolovani pevné utdhnout $rouby a
piekontrolovat tésnost zésobniku.

Po méFeni ochranného proudu znovu pfipojit zemnici
kabel mezi anodu a nddrz, protoze nddrz jinak nebude
chranéna.

6 Feliigyelet és karbantartds
6.1 Abelsé tartdly tisztitdsa

Mivel a tarolé belsé tartalydnak tisztitdsi munkdlatait az ivéviz-
terileten kell elvégezni, igyelien a tisztitokészilékek és -szerek
megfeleld higiénigjara.

A belsd tartdly tisztitdsa sordn az aldbbiak szerint jarjon el:

o Uritse ki a térolét.

e Afedelet (2 coll) csavarozza le.

* Végezze el a tisztitdst vizsugdrral.
Szikség esetén a lerakéddsokat alkalmas segédeszkszzel,
példaul fa- vagy mGanyagkaparéval oldja és éblitse ki.

..2 FIGYELEM!
A tisztitds sordn Ugyelien arra, hogy a fité csékigys és a

belsd tartdly zomdncozdsa ne sériiljsn meg!

e A magnézium védéandd fogydsat minden tisztitésndl
szemrevételezéssel ellendrizze.

o Téltse fel a VIH-tdrolét, majd ellendrizze viztémarségét.

Ic FIGYELEM!
A vizmelegitére szerelt biztonsdgi szelep lefévatd

vezetékének mindig nyitva kell maradnia. A biztonsdgi
lefovatd szelep mikodését idérél idére megmozgatdssal
kell ellendrizni.

6.2 Magnézium védéanod karbantartdsa

A magnézium véd8andéd (1) élettartama mintegy &t év. Az anédot
azonban lehetéleg évente kell ellendrizni.

A magnézium védéanéd dllapota beépitett helyzetben a

véd8daram mérésével hatdrozhaté meg.

* Ehhez oldja a féldels kabelt (2), majd a véd8aramot
ampermérével hatdrozza meg.

0,3 mA alatti értéki védddaram esetén az anddot ki kell venni, és
fogydsat ellen8rizni kell.

Szikség esetén az anddot eredeti magnézium véddanéd
alkatrészre kell cserélni.

Alternativa: idegendram-anéd (Vaillanttartozék)

(@A felilvizsgdlat utdn hizza meg szorosan a csavarokat,
majd ellen8rizze a tarolé tmérségét.

A védédaram mérése utdn csatlakoztassa djra a féldeld
kdbelt az anéd és a tartdly kézstt, mert killénben a
tartdly védelme nem érvényesil.
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7 Powtorne wykorzystanie materiatow
7.1 Podgrzewacz

Normy zaktadowe firmy Vaillant stawiajg bardzo ostre
wymagania dotyczgce powtérnego wykorzystania materiatéw
pochodzqcych ze zuzytych urzqdzen.

Przy wyborze materiatéw konstrukcyjnych zwraca sie w takim
samym stopniu uwage na mozliwoéci ich powtérnego
wykorzystania, na fatwo$¢ demontazu i rozdzielania zaréwno
samych materiatéw i podzespotéw, co i na zagrozenia dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia cztowieka.

Zakupiony podgrzewacz zasobnikowy cieptej wody VIH CB 70 i
VIH CK 70 sktada sie do 92% z materiatéw metalowych, ktére w
stalowniach i hutach mozna z powrotem przetopié i w ten
sposéb ponownie wykorzystywad.

Stosowane tworzywa sztuczne sq oznakowane i dzigki temu
utatwiono mozliwosci ich sortowania i frakcjonowania dla celéw
zwigzanych z ich pézniejszym powtérnym przetwarzaniem.

7.2 Opakowanie

Firma Vaillant zredukowata wielko$é opakowan swoich wyrobdw
do niezbednego minimum. Przy wyborze materiatéw na
opakowania réwniez konsekwentnie zwracano uwage na
mozliwosci ich pdzniejszego zuzytkowania.

Zastosowany EPS (Styropor®) jest niezbedny dla
zabezpieczenia wyrobu podczas transportu. EPS mozna

w 100% powtérnie przetwarzaé oraz jest on pozbawiony
zwiqzkéw FCKW.

Réwniez folie i tadmy opasujgce sq wykonane z tworzywa
sztucznego nadajgcego sie do wtérnego przetwarzania.

Obudowa drewniana sktada sie z drewna nie poddawanego
zadnej obrébce chemiczne;.

8 Obstuga klienta i gwarancja

Whaicicielowi kotta firma Vaillant udziela gwarancji fabrycznej na
warunkach wyszczegélnionych w Karcie Gwarancyjnej. Prace
gwarancyjne sq wykonywane wytgcznie przez serwis firmowy lub
autoryzowany.
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OBSELUGA KLIENTA | GWARANCJA
ZAKAZNICKY SERVIS A ZARUKA

7 Recyklace
7.1  Zasobnik

U vyrobkd Vaillant je pozdéj3i recyklace a likvidace jiz soucdsti
vyvoje vyrobku. Podnikové normy Vaillant stanovi pfisné
pozadavky. Pfi vybé&ru materidld se bere v Gvahu jok moznost
opétovného pouziti latek, moznost demontéze a oddéleni
jednotlivych materidld a konstrukénich prvkd, tak i ohrozeni
zivotniho prostiedi a zdravi pfi recyklaci a likvidaci nutného
podilu nevyuZitelnych zbytkovych latek.

V&3 zasobnikovy ohfiva& vody Vaillant VIH CB 70 a VIH CK 70
se sklédd z 92% z kovovych materidlo, které mohou byt v
oceldrndch a hutich znovu roztaveny a jsou tak témé&F
neomezené znovu vyuZzitelné.

Pouzité plasty jsou oznadeny, takZe jsou pfipraveny pro ffidéni a
frakcionaci pfi pozdsisi recyklaci.

7.2 Obadl

Vaillant zredukoval pfepravni obaly pfistrojd na minimum. Pi
vybéru obalovych materidld se disledné dbd na mozné opétovné
zhodnoceni.

Pouzity p&novy polystyren (Styropor®) je potfebny pro ochranu
vyrobkd b&hem prepravy. P&novy polystyren je 100% schopny
recyklace a neobsahuie freony.

Také félie a stahovaci pésky jsou z recyklovatelného plastu.

Drevéné bednéni je z neosetfeného dieva.

8 Zdakaznicky servis a zaruka

Vyrobce poskytuje na pfistroj zaruku ve Thité a za podminek,
které jsou uvedeny v zdruénim listé. Zaruéni list je nedilnou
souldsti doddvky pfistroje a jeho platnost je podminéna Gplnym
vyplnénym viech ddajo.
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7 Ujrahasznositds
7.1 Keészilék
A Vaillanttermékeknél a késébbi Gjrahasznosités és
artalmatlanitds mdr a termékfejlesztés részét képezi.
A Vaillant gyari szabvdanyok szigord kévetelményeket
tdmasztanak. Az anyagok kivdlasztéséndl az anyagok és
egységek Gjrafelhaszndlhatésdgdt, szétszerelhetéségét és
bonthatéségdt ugyanigy figyelembe veszik, mint az
Gjrahasznositas sordn fellépd kdrnyezeti és egészségi
veszélyeket és a nem hasznosithatd, elkeriilhetetlen
maradékok drtalmatlanitdasat.

A Vaillant VIH CB 70 és VIH CK 70 melegviztdroléi 92%-ban
olyan fémes anyagokbdl dllnak, amelyek acélkohékban
beolvaszthaték és igy csaknem korlatlanul Gjra felhasznélhaték.

Az alkalmazott mianyagok jelslésik alapjan a késébbi
hasznositast lehetévé tevd valogatdsra és felapritdsra el vannak
készitve.

1.2 Csomagolds

A Vaillant a készilékek szdllitési csomagolését a
legszikségesebb mértékre csdkkentette. A csomagoléanyagok
kivélasztdsa sordn kévetkezetesen igyelt a lehetséges
Ojrahasznositdsra.

Az alkalmazott EPS (Styropor®) a termékek szdllitas kdzbeni
megdévasdhoz szikséges. Az EPS 100%-ban Gjrahasznosithaté
és freont nem tartalmaz.

A f8lidk és pantszalagok is Ujrahasznosithaté mianyagbdl
késziilnek.

A faburkolatot kezeletlen fa adja.

8 Vevdszolgdlat és gyari garancia

A melegviztdroléra a j6tdllasi jegyben megieldlt feltételek szerint
gyari garancidt biztositunk.

Csak akkor vdllalunk gydri garancidt, ha a tarolé izembe helyezését arra
feljogositott szakember, illetve szakvdllalat végezte!

Megszinik a gyéri garancia, ha a térolén nem arra feljogositott
szerviz végzett munkdt, a tdroléba nem eredeti Vaillant
alkatrészeket épitettek be, illetve ha a karbantartast nem kell8
idében, nem megfeleld rendszerességgel vagy szakszerGtlenil
végzikl

Alkatrészekkel és tartozékokkal kapcsolatban forduljon a Vaillant
Hungéria Kft. vev8szolgélatdhoz.

A kezelési és szerelési vatsitashan foglaltak figyelmen kiviil hagydsa miatt
bekovetkezé karokért feleldsséget nem vallalunk!

UJRAHASZNOSITAS
VEVOSZOLGALAT ES GYARI GARANCIA
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DANE TECHNICZNE

9 Dane techniczne

Typ podgrzewacza zasobnikowego VIHCB70 VIH CK70 Jednostk
Pojemno$¢ wody w podgrzewaczu 63 63 |
Pojemno$¢ wody grzewczej 3,5 3,5 |
Dopuszczalne nadcisnienie robocze wody w podgrzewaczu 10 10 bar
Dopuszczalne nadciénienie catkowite wody grzewczei 13 13 bar
Strata cinienia w wezownicy grzewczej przy A t 20 K przy 1.200 |/h 80 80 mbar
Mcaksymalna temperatura w podgrzewaczu 75 75 °C
Fabryczne nastawienie temperatury ok. 60 60 °C
Maksymalna temperatura wody grzewczej 85 85 °C
Strata energii w stanie gotowosci do pracy!) 0,95 0,95 kWh/24h
Trwaty wydatek (trwata moc) cieptej wody?) 740 (30) 740 (30) I/h (kW)
Wskaznik wydajnosci 1 1 NL
Wydatek cieptej wody 130 130 |/10 min
Czas ogrzewania od 10 °C do 60 °C przy Qy = 25 kW 12 12 min
Ciezary: ciezar wiasny (pusty) 55 55 kg
cigzar catkowity (napetniony) 120 120 kg
Wymiary: wysoko$é 800 800 mm
szeroko$¢ 480 440 mm
gtebokosé 380 380 mm
Przytqgcza: zimna woda/ciepta woda R3/4 R3/4 -
zasilanie/powrét R3/4 R3/4 -

) Przy At =20 K migdzy temperaturq pokojowq i temperaturg cieptej wody.

2) W odniesieniu do 45 °C temperatury na wyptywie i 10 °C temperatury na wlocie
(regulator temperatury podgrzewacza zasobnikowego 60 °C, przy maksymalnej
temperaturze wody grzewczej 85 °C).
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9 Technické vdaje

TECHNICKE UDAJE

Typ zdsobniku VIHCB70 VIHCK70 Jednotka
Objem vody v zdsobniku 63 63 |
Objem topné vody 3,5 3,5 |
Pripustny prac. pretlak uZitkové vody 10 10 bar
Pripustny celkovy pretlak topné vody 13 13 bar
Tlakovd ztréta v topné spirdle pri At 20 K pri 1.200 I/h 80 80 mbar
Max. teplota vody v zdsobniku 75 75 °C
Z vyroby nastaveno na cca. 60 60 °C
Max. teplota topné vody 85 85 °C
Spotteba energie v pohotovostnim stavu') 0,95 0,95 kWh/24h
Tepld voda-trvaly vykon2) 740 (30) 740 (30) I/h (kW)
Vykonové é&islo 1 1 NL
Tepld voda -$pickovy vykon 130 130 [/10 min
Doba ohfevu z 10 °C na 60 °C pii Qy = 25 kW 12 12 min
Hmotnosti Vlastni hmotnost (prézdny) 55 55 kg
Celkovd hmotnost (plny) 120 120 kg
Rozméry Vyska 800 800 mm
Sitka 480 440 mm
Hloubka 380 380 mm
Pripojky Studend/tepld voda R3/4 R3/4 -
Vstup/vystup topné vody R3/4 R3/4 .

1) pi At = 40 K mezi teplotou mistnosti a teplé vody.

2) Vztazeno na teplotu 45 °C TUV a teplotu 10 °C studené vody
(reguldtor teploty zésobniku 60 °C, pii max. teploté topné vody 85 °C).
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MUSZAKI ADATOK

9 Miszaki adatok

Tarolo tipusa VIHCB 70 VIH CK70 Egység
Tarolt viz mennyisége 63 63 |
Fitéviz mennyisége 3,5 3,5 |
Tarolt viz megengedett izemi tGlnyomdsa 10 10 bar
Fétéviz megengedett teljes tolnyomdsa 13 13 bar
Nyomdsveszteség a fitéspiralban (A t 20 K; 1.200 I/h 80 80 mbar
Tarolt viz max. hmérséklete 75 75 °C
Gydri bedllitds kb. 60 60 °C
FGt8viz max. hémérséklete 85 85 °C
Készenléti energiafogyasztds!) 0,95 0,95 kWh/24h
Melegviz tartés teljesitmény?) 740 (30) 740 (30) I/h (kW)
Teljesitmény-jelz8szédm 1 1 NL
Melegviz kimeneti teljesitménye 130 130 [/10 min
FelfGtési ids 10 °C-rél 60 °C-ra Q= 25 kW esetén 12 12 min
Soly Onsdly (iresen) 55 55 kg
Teljes soly (megtolive) 120 120 kg
Méretek Magassdag 800 800 mm
Szélesség 480 440 mm
Mélység 380 380 mm
Csatlakozdsok melegviz/hidegviz R3/4 R3/4 -
eléremend/visszatéré dg R3/4 R3/4 :

1) ghol A t = 40 K a szoba és a haszndlati melegviz hémérséklete kdzott.

2) 45 °C kifolyé és 10 °C befolyé hémérsékletre vonatkoztatva
(tarolé hémérsékletszabdlyozé 60 °C, 85 °C max. f(téviz-hémérsékletnél).
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